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UPOZORNĚNÍ

Tao příručka obsahuje pouze základní inormace o bezpečnosních opařeních, kerá je řeba dodržova
při insalaci, údržbě a uvádění do provozu. Komplení příručku si můžee přečís a sáhnou jako soubor
PDF z webových sránek: www.zodiac.com. Veškeré monážní, elekroinsalační a údržbářské práce
musí provádě kvalifkovaní a oprávnění pracovníci, keří si pečlivě přečeli uo příručku. Vyhrazujeme
si právo zcela nebo zčásměni vlasnos našich produků nebo obsah ohoo dokumenu bez
předchozího upozornění.

OBECNÁ UPOZORNĚNÍ

• Zařízení je určeno pro konkréní použit v bazénech a vířivkách a nesmí bý použio k žádným jiným účelům, než pro keré bylo
navrženo.

• Nedodržení ěcho upozornění může způsobi vážné poškození zařízení bazénu či závažná nebo dokonce smrelná zranění.
• Too zařízení nesmějí používa osoby (včeně dět) se sníženými yzickými, smyslovými či duševními schopnosmi nebo bez pařičných

zkušenost a znalost, pokud osoba odpovědná za jejich bezpečnos nezajist jejich dohled a neseznámí je s pokyny pro používání
zařízení. Dohlédněe na dě, aby si se zařízením nehrály.

• Too zařízení mohou používa dě sarší 8 le; osoby se sníženými yzickými, smyslovými či duševními schopnosmi nebo bez
pařičných zkušenost a znalost mohou zařízení používa pouze ehdy, pokud je nad nimi prováděn náležiý dohled anebo byly
poučeny o jeho bezpečném používání a chápou související rizika. Dě si nesmějí se zařízením hrá. Čišění a uživaelskou údržbu
nesmějí provádě dě bez dozoru.

• Zařízení musí bý insalováno v souladu s pokyny výrobce a v souladu s planými mísními a vnirosáními předpisy.
• Naše produky lze monova a insalova pouze do bazénů, keré jsou v souladu s normami IEC/HD 60364-7-702 a náležiými

vnirosáními předpisy. Insalace musí bý v souladu s normou IEC/HD 60364-7-702 a náležiými vnirosáními předpisy pro bazény.
Další inormace získáe u svého mísního prodejce.

UPOZORNĚNÍ TÝKAJÍCÍ SE ELEKTRICKÝCH ZAŘÍZENÍ

• Elekrické napájení zařízení musí bý chráněno proudovým chráničem 30 mA v souladu s normami a právními předpisy planými
v zemi insalace.

• Zařízení neobsahuje elekrický vypínač pro odpojení. Přideje zařízení pro odpojení napájení s kaegorií přepět OVC nejméně III do
pevného kabelového vedení podle planých vnirosáních předpisů.

• Pokud je poškozen napájecí kabel, musí bý vyměněn pouze výrobcem, auorizovaným zásupcem nebo opravárenskou dílnou.

UPOZORNĚNÍ PRO ZAŘÍZENÍ OBSAHUJÍCÍ CHLADIVO R32

• Too zařízení obsahuje chladivo R32, což je chladivo řídy A2L, keré je považováno za poencionálně hořlavé.
• Kapalinu R32 nevypoušěje do ovzduší. Jedná se fuorový plyn se skleníkovým eekem, zahrnuý v Kjóskémprookolu, s poenciálem

globálního oeplování (GWP) 675 (evropský předpis EU 517/2014).
• Při uvedení do provozu, a poé vždy jednou ročně, je nuné provés konrolu chladicího okruhu, zda z něj neuniká chladivo, což je

v souladu s příslušnými normami a předpisy ýkajícími se ochrany živoního prosředí a insalace, zejména s rozhodnutm č. 2015-
1790 a/nebo s evropským předpisem EU 517/2014. Tuo operaci musí provés cerkovaný odborník na chladicí zařízení.

• Přísroj nainsaluje venku. Přísroj neinsaluje v ineriéru ani v uzavřeném nevěraném prosoru.
• Spořebičmusí bý uložen v mísnos bez rvale ungujícího zdroje jisker (např. u oevřeného ohně, ungujícího plynového spořebiče

nebo elekrického opení).
• Další inormace naleznee v bezpečnosních pokynech pro spořebiče obsahující plyn R32 v plné verzi příručky, kde je vysvělena

konrola prosorů mísa monáže, pracovní posup, obecný pracovní prosor, konrola příomnos chladiva, konrola příomnos
hasicího přísroje, nepříomnos zdroje jisker, věrání prosoru, konrolu chladicího zařízení, konrolu elekrických součást, oprava
izolovaných součást, oprava vniřních součást, zapojení, zjišťování hořlavého chladiva, demonáž a likvidace, posupy nabíjení
a demonáž.

• Upozorňujeme, že chladivo R32 může bý bez zápachu.
• Nepoužíveje žádné jiné prosředky k urychlení procesu odmrazování nebo k čišění než y, keré doporučuje výrobce.
• Nepropichuje ani nespaluje.

INSTALACE A ÚDRŽBA

• Insalaci, údržbu nebo opravu zařízení smí provádě pouze osoba kvalikovaná v příslušných echnických oborech (elekroechnika,
hydraulika nebo chlazení).

• Zařízení nesmí bý insalováno do blízkos hořlavých maeriálů nebo blízkos vsupu vzduchového porubí sousední budovy.
• Při provádění údržby zařízení zkonroluje složení a sav eplonosného média a aké nepříomnos sop chladiva.
• Během roční konroly ěsnos zařízení v souladu s planými zákony ověře, zda jsou presosay vysokého a nízkého laku správně

připojené k chladicímu okruhu a zda přeruší elekrický obvod v případě jejich akvování.
• Při provádění údržby se ujisěe, zda se kolem chladicích součást nenacházejí sopy koroze nebo skvrny oleje.
• Než začnee provádě práce na chladicím okruhu, zařízení vypněe, několik minu počkeje a poé eprve insaluje eploní a laková

čidla. Někeré součás, například kompresor a porubí, mohou dosahova eplo vyšších než 100 °C a může v nich bý vysoký lak,
což může způsobi vznik vážných popálenin.
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UPOZORNĚNÍ

SPECIFIKACE CHLADIVA

Konrola prosoru
• Před zahájením prací na sysémech obsahujících hořlavá chladiva je nuné provés bezpečnosní konroly, aby se snížilo riziko jiskření.

Pracovní posup
• Práce je nuné provádě podle řízeného posupu, aby se při jejich provádění snížilo riziko příomnos plynu nebo hořlavých par.

Obecný pracovní prosor
• Pracovníci údržby a osaní osoby pracující v daném prosoru musí bý inormováni o druhu prováděných prací. Je řeba se vyhnou

pracím v uzavřených prosorech.

Konrola příomnos chladiva
• Před zahájením prací a během nich musí bý prosor zkonrolován vhodným deekorem chladiva, aby byl echnik varován před

poenciálně oxickým nebo hořlavým prosředím. Ověře, zda zařízení používané pro deekci úniků je možné použí u všech použiých
chladiv, zn. že nemůže způsobi vznícení, je řádně izolované nebo zcela bezpečné.

Konrola příomnos hasicího přísroje
• Pokud je nezbyné na chladicím zařízení nebo na přidruženém dílu provádě práce při určié eploě, je nuné mí v dosahu vhodné

hasicí zařízení. V blízkos nakládacího prosoru musí bý k dispozici práškový hasicí přísroj nebo hasicí přísroj CO2.

Nepříomnos zdroje zapálení
• Osobám provádějícím práce na chladicím sysému, keré se ýkají porubí, je zakázáno používa zdroje zapálení způsobem, kerý

by mohl vés k nebezpečí požáru nebo výbuchu. Jakmile může bý chladivo poenciálně uvolněno do okolního prosoru, je nuné
veškeré poenciální zdroje zapálení, zejména cigarey, udržova v dosaečné vzdálenos od mísa, kde se provádí insalace, oprava,
odsávání a likvidace. Před zahájením prací je nuné zkonrolova prosor kolem zařízení, aby bylo vyloučeno riziko hořlavos nebo
zapálení. Umísěe značky „Zákaz kouření“.

Věrání prosoru
• Před prováděním jakékoliv údržby jednoky zkonroluje, zda je prosor oevřený a dobře věraný. Při údržbě jednoky musí bý

zajišěno dosaečné věrání, keré umožní bezpečné rozpýlení chladiva, keré by se mohlo nedopařením uvolni do ovzduší.
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Insalace zařízení

Další podrobnos o bezpečnosních
opařeních při insalaci a hydraulických
připojeních naleznee v online příručce.

Výběr místa

Vypusťte kondenzát: Pomocí antivibračních podložek zvedněte spotřebič alespoň o 10 cm a namontujte obě
trubky pro odvod kondenzátu do otvorů umístěných pod základnou spotřebiče.

❶ Insalace

Minimální vzdálenos

1

• Spořebičmusí bý insalován venku, nejméně 2 mery od okraje bazénu.

Umístěte spotřebič na antivibrační držáky (dodávané se spotřebičem) na stabilní, pevný a rovný povrch.

: Dopředu

: Dozadu

: Anvibrační držáky

Pohled na podsavec zařízení zdola za účelem insalace anvibračních držáků

50 cm

5
0
cm

5
0
cm

2 m

50 cm

5
0
cm

5
0
cm
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Připojení elektrického napájení

• Před jakýmkoli zásahem uvniř zařízení odpoje elekrické napájení (nebezpečí úrazu elekrickým proudem).
Elekrické napájení musí bý odpojeno akovým způsobem, abyse mohli kdykoli z jakéhokoli přísupného
mísa zkonrolova, že je elekrické napájení přerušené. Pokud o není možné, musíe zajis odpojení pomocí
uzamykacího sysému.

• Provés elekroinsalaci zařízení nebo vyměni napájecí kabel je oprávněn pouze kvalifkovaný a zkušený echnik.

• Ujisěe se, že jsou šrouby svorek řádně uažené (riziko požáru). Nesprávně uažené šrouby svorky mají za následek
zánik záruky.

• Nevypíneje napájení elekrickou energií, když je zařízení v chodu. Pokud dojde k přerušení dodávek elekrické
energie, počkeje minuu, než opě zapnee přívod proudu.

Připojení jednotky k elektrickému napájení a k příslušenstvím

Oevřee a sejměe horní panel pomocí šroubováku (4 šrouby), abyse získali přísup k bloku

elekrických svorek . Vlože napájecí kabel do jedné z kabelových vývodek na zadní sraně

jednoky. Ve spořebiči zajisěe napájecí kabel tm, že jej prosrčíe sahovacími páskami .

Připoje napájecí kabel do svorkovnice uvniř zařízení následujícím způsobem.

Přípojení k
elekrickému

napájení

Připojení volielného
příslušensví (lrační
čerpadlo, napájecí
relé).

Přípojení k
elekrickému

napájení

Připojení volielného
příslušensví (lrační
čerpadlo, napájecí
relé).

L: Napět

N: Nulový

: Uzemnění

Svorkovnice pro jednoázové napájení Svorkovnice pro říázové napájení

❶ Insalace

Model Elekrické
napájení Max. proud Průměr kabelu* Tepelná magnecká ochrana (křivka D)

MD3

220-240 V
1 áze

50-60 Hz

8

RO2V 3x2,5 mm²

16 A

MD4 9 16 A

MD5 13 16 A

MD6 16

RO2V 3x4 mm²

20 A

MD8 19 20 A

MD9 20 25 A

MD12 30 RO2V 3x6 mm² 32 A

TD8
380–400 V
3 áze

50-60 Hz

8
RO2V 5x2,5 mm²

10 A

TD9 9 10 A

TD12 12 RO2V 5x4 mm² 16 A

* Průřez kabelu vhodný pro kabely do 20 merů. V případě delších kabelů se poraďe s elekrikářem.

2

Připojení priority ohřevu

1 – 2: Napájení cívky sykače

lračního čerpadla

: Časovač lrace

: Sykač (dvoupólový) pro lrační

čerpadlo

: Samosaný kabel pro unkci „prioria

vyápění“ (není součást dodávky)

: Svorkovnice opného čerpadla

: Pojiska

: Bezkonakní relé/230 V (není součást

dodávky)

šroub 4×

14

13

P2 P1

1

2

Kabelové vedení a ochrana kabelů
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Režim Popis

Ohřev

ECOSILENCE
Funkce se sníženým výkonem pro věší úsporu energie a pro minimální
hladinu hluku. Ideální pro udržování eploy, když je eploa venkovního
vzduchu zvýšená.

SMART
Auomacké nasavení výkonu podle pořeby. Auomacky přepíná mezi
režimy ECOSILENCE a BOOST.

BOOST
Funkce na maximální výkon pro rychlý ohřev. Ideální na začáku sezóny
pro zvýšení nebo udržování eploy, když je venkovní vzduch sudený.

AUTO

Ohřev /
Chlazení

SMART
Tepelné čerpadlo si auomacky vybere nejvhodnější provozní režim
podle nasavené eploy.

(doporučený režim)

Chlazení

ECOSILENCE
Chlazení bazénu se sníženým výkonem pro věší úsporu energie a pro
minimální hladinu hluku.

SMART
Auomacké nasavení výkonu podle pořeby.
Auomacky přepíná mezi režimy ECOSILENCE a BOOST.

BOOST Chlazení bazénu na maximální výkon pro rychlé ochlazení.

Uživatelské rozhraní ❷ Použit3

Prohlíže/
Zpě

Odmrazování: proces je auomacky
a je nezbyný pro správnou unkci
epelného čerpadla

Timer On/O

Wi-Fi

Režim měniče (vlevo: ECOSILENCE, uprosřed:
SMART, vpravo: BOOST)

Teploa příoku vody

Kompresor běží

Venláor běží

Filrační čerpadlo běží

Tyto 3 ikonky mohou být zhasnuté,
když ohřev/chlazení nejsou potřeba
(běžný stav)

Režim ohřev/
auomaka/chlazení

Nasavení času (hodiny)

Nasavená eploa vody

Paramery

Zamknut
Chyba

SET (nasavená
eploa vody /

paramery)

Akuální čas (hodiny)

Povrzení/
Zpě

Prohlíže

Ikony
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Funkce pro uživatele



3 sekundy



Odemknut klávesnice (3 s)

Zkonroluje, zda
kompresor unguje:

Zobrazí se ikona provozního
režimu.

/

Změňe eplou. Ikona
provozního režimu bliká.

Doporučená eploa: 28 °C

Nastavení požadované teploty



Sskněe 2krá.

bliká.

-->


Ssknutm nasavíe

hodiny

/

Sskněe pro změnu



Sskněe lačíko pro povrzení.

Opěovným ssknutm lačíka

SET nasavíe minuy.



Ssknutm lačíka 1 s povrďe

a vraťe se na hlavní obrazovku.

Nastavení hodin

Tepelné čerpadlo má
4 provozní režimy vyápění/
chlazení, keré přizpůsobují
jeho provozní rychlos
požadovanému výkonu
a zvolenému režimu:

• Režim „BOOST“
• Režim „SMART“
• Režim „ECOSILENCE“
• Režim „Auo“

(doporučený)



Odemkněe klávesnici (3 s).

Poé sskněe lačíko SET.

Zobrazí se indikáor .

Projděe si dosupné režimy.



Sskněe lačíko pro

povrzení.

Ssknutm na 2 sekundy

spuste.

Výběr provozních režimů

Zamknutí/
Odemknutí
klávesnice

❷ Použit



Odemkněe klávesnici

(3 s).



Sskněe lačíko na

2 sekundy. Čerpadlo se po

několika minuách zasaví.

Ikona zmizí, když
kompresor není v provozu.



Ssknutm lačíka na

2 sekundy kompresor opě

zapnee.

Deaktivace tepelného čerpadla

Podrobnos o provozních režimech
a časovačích najdee v online příručce.

4



152

Fungování
❶ Insalace

❷ Použit

jste připojeni k aplikaci Fluidra Pool

Otevření hydraulického okruhu

• Posupně zavíreje venl B.

• Zcela oevřee kohouy A, C a D. Dále oevřee kohou E na polovinu (vzduch nahromaděný v kondenzáoru a v okruhu

lrace bude odcháze). Pokud nejsou kohouy D a E insalovány, oevřee zcela kohou A a přivřee kohou C na polovinu.

• Připoje elekrické napájení k epelnému čerpadlu.

• Pokud je epelné čerpadlo v pohoovosním režimu, sskněe  po dobu 3 sekund: Nasave hodiny a zvole provozní

režim.

• Nasave požadovanou eplou.

Tepelné čerpadlo lze ovláda na dálku z chyrého eleonu nebo ableu prosřednicvím aplikace Fluidra Pool, kerá je

k dispozici pro sysémy iOS a Android. Před přihlášením do aplikace Fluidra Pool se ujisěe, že:

• Použí chyrý eleon nebo able s Wi-Fi.

• Použí síť Wi-Fi s dosaečně silným signálem pro připojení k epelnému čerpadlu: signál Wi-Fi by měl bý dosupný na

mísě, kde je zařízení používáno. Pokud omu ak není, je řeba zajis echnické řešení pro zesílení sávajícího signálu.

• Zůsaňe v blízkos zařízení a připrave si heslo pro domácí síťWi-Fi.

jse si sáhnuli
aplikaci Fluidra Pool
(QR kód na zadní
sraně zařízení).

+


Sskněe a drže

bliká indikáor
Oevřee aplikaci a posupuje podle kroků

popsaných v aplikaci pro přidání epelného

čerpadla.

UPOZORNĚNÍ: nesprávné

nasavení oboku může

způsobi poruchu epelného

čerpadla.

Mobilní zařízení
mobilní

Domácí síťWi-Fi
domácí

Tepelné
čerpadlo

5
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Údržba



Ssknutm

a přidržením

lačíka po dobu

2 s zařízení vypnee.

Odpoje zdroj
napájení alespoň na

3 minuy.

Oevřee venl
B. Zavřee venly
A a C a oevřee

venly D a E (je-li o
vhodné).

Vypusťe vodu

z kondenzáoru,

aby nedošlo k

zamrznut.

Nasazení zimního kryu

• V případě kompleního zazimování bazénu (celkové vypnut lračního sysému, odvzdušnění lračního okruhu

nebo vypušění bazénu): oba konekory jedním oočením zašroubuje zpě, aby se předešlo vniknut cizího ělesa do

kondenzáoru.

• V případě zazimování pouze epelného čerpadla (pouze vypnut ohřevu, lrace zůsává unkční): neuahuje konekory,

ale nasaďe 2 záky (součás dodávky) na vsupy a výsupy vody z kondenzáoru.

• Na epelné čerpadlo nasaďe zimní kry (součás dodávky) a hydraulické přípojky proáhněe ovorem. Není nuné

odpojova hydraulické a elekrické přípojky.

Zazimování

• Zazimování je nuné, aby nedošlo k poškození kondenzáoru mrazem (na poškození mrazem bez zazimování se

nevzahuje záruka).

• Aby nedošlo k poškození spořebiče kondenzací, nezakrýveje jej zcela a použije dodávaný zimní kry.

• Nevypíneje napájení elekrickou energií, když je zařízení v chodu. Pokud dojde k přerušení dodávek

elekrické energie, počkeje minuu, než opě zapnee přívod proudu do zařízení.

• Před jakoukoli údržbou, odsraněním poruch nebo před opravou vždy doporučujeme deakvova připojení

k Wi-Fi modemu, aby nedocházelo k dálkovému ovládání zařízení.

• Doporučujeme provádě celkovou údržbu zařízení nejméně jednou ročně, čímž se zaručí jeho správné

ungování, zachová si výkon a zabrání se případným poruchám. Tyo činnos provádí echnik na náklady

uživaele.

❸ Údržba

Další podrobnos o bezpečnosních
pokynech ýkajících se chladiva R32
a provádění údržby kvalifkovaným
echnikem naleznee v online příručce.

Údržba

• Zajisěe, aby žádné cizí ěleso neucpalo venlační mříž.

• Vyčisěe výparník pomocí jemného karáče a proudem čisé vody (odpoje napájecí kabel).

• Vyčisěe porubí pro odvod kondenzáu, abyse odsranili všechny nečisoy, keré by jej mohly zablokova.

• Zajisěe, aby venlační mříž spínací skříňky byla čisá.

• Nepoužíveje vysokolaký čisč. Nepoužíveje na zařízení dešťovou vodu, slanou vodu ani mineralizovanou vodu.

• Vyčisěe vnější čás zařízení; nepoužíveje prosředky na bázi rozpoušědel. Můžee použí jako příslušensví speciální

sadu na čišění – PAC NET.
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Řešení problémů

• Než budee v případě nějakého problému konakova prodejce, proveďe jednoduché konroly. Pokud problém

přervává, obraťe se na svého prodejce.

• : činnos vyhrazené pro kvalifkovaného echnika.

❹ Vlasnos

Chování zařízení

Další podrobnos o zobrazování
chybových kódů a o schémaech
elekrického zapojení naleznee v online
příručce.

Zařízení nezačne ihned hřá

• Když je průok vody nulový nebo nedosaečný, zařízení se vypne: ověře, zda voda správně proudí

zařízením a zda je správně provedeno hydraulické připojení.

• Zařízení se vypne, když venkovní eploa klesne pod -7 °C.

Ze zařízení vyéká voda

• Chcee-li zkonrolova, zda voda nevyéká z neěsného okruhu bazénu na spořebiči, vypněe

jej a spusťe lrační čerpadlo, aby voda ve spořebiči cirkulovala. Pokud voda nadále proéká

rubkami pro odvod kondenzáu, došlo k úniku vody ve spořebiči: konakuje vašeho prodejce.

Výparník je zamrzlý

• Zařízení brzy spust odmrazovací cyklus, aby led rozál.

• Pokud se spořebiči nepodaří odmrazi výparník, sám se vypne. To signalizuje, že venkovní eploa

je příliš nízká (pod -7 °C).

Ze zařízení se kouří
• Pokud zařízení neprovádí cyklus odmrazování, není o normální. Zařízení okamžiě vypněe, ihned

ho odpoje a obraťe se na prodejce.

Zařízení neunguje
• Pokud se nic nezobrazuje, zkonroluje napájecí napět a pojisku F1.

• Když je průok vody nulový nebo nedosaečný, zařízení se vypne: ověře, zda voda správně proudí

zařízením.

Venláor se oáčí, ale

kompresor se občas zasaví

bez chybového hlášení

• Pokud je venkovní eploa nízká, zařízení provádí odmrazovací cykly.

• Zařízení neodebere dosaečné množsví epla, proože výparník je zanesený nečisoami. Pro

obnovení výkonnos je nuné ho vyčis.

Zařízení unguje, ale

eploa vody nesoupá

• Provozní režim není dosaečně výkonný. Přepněe na režim „BOOST“ a nasave lraci na

24/24 ručně ak, aby se eploa zvýšila.

• Zkonroluje, zda není auomacký plnicí venl zablokovaný v oevřené poloze, čímž se do bazénu

nadále přivádí sudená voda a zabraňuje se nárůsu eploy.

• Dochází k příliš velkým epelným zráám zdůvodu sudeného vzduchu. Zakryje bazén izoermickou

plachou.

• Zařízení neodebere dosaečné množsví epla, proože výparník je zanesený nečisoami. Pro

obnovení výkonnos je nuné ho vyčis.

• Zkonroluje, zda je zařízení správně dimenzováno pro daný bazén a jeho okolí.

Zařízení vypíná jisč • Zkonroluje, zda je jisč řádně dimenzovaný a zda je použiý průřez kabelu odpovídající.

• Napájecí napět je příliš nízké; konakuje svého dodavaele elekrické energie.
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Technické údaje ❺ Vlasnos

Provozní eploa

Vzduch -7 až 43 °C

Voda
V režimu „opení“: 15 až 40 °C

V režimu „chlazení“: 8 až 28 °C

Provozní lak
Chladivo 0,5 až 42 bar (0,05 až 4,2 MPa)

Voda 0 až 2 bar (0 až 0,2 MPa)

Elekrické napájení
220 – 240 V / 1 áze / 50–60 Hz

380 – 400 V / 3 áze / 50–60 Hz (pouze TD8, TD9, TD12)

Přípusné kolísání napět ± 6 % (během provozu)

Hydraulická připojení 2 x šroubení z PVC, 1/2 spojky Ø 50

Typ chladicího média R32

Supeň kryt IPX4

Frekvenční pásma GHz 2,400–2,497

Radiorekvenční vysílací výkon dBm +19,5

Míso insalace exeriér

Technické specifkace

MD3 MD4 MD5 MD6 MD8

Obnovený výkon (max.–min. rychlos) kW 7,0–2 9,5–2,3 13,0–2,4 15,0–2,5 19,0–7,5

Spořeba energie (max. – min. rychlos) kW 1,1–0,15 1,4–0,2 2,0–0,1 2,5–0,15 3,5–0,6

Průměrný opný akor
(max.–min. rychlos)

6,5–13,4 6,7–13,5 6,5–16,4 6,0–16,3 5,6–12,5

Výkony: vzduch při 26 °C / voda při 26 °C / vlhkost při 80 %

8

MD9 MD12 TD8 TD9 TD12

Obnovený výkon (max.–min. rychlos) kW 24,0–6,7 31,0–9,2 19,0–7,5 24,0–6,7 31,0–9,2

Spořeba energie (max. – min. rychlos) kW 4,5–0,5 5,6–0,7 3,5–0,6 4,5–0,5 5,6–0,7

Průměrný opný akor
(max.–min. rychlos)

5,4–13,7 5,4–13,2 5,6–12,5 5,4–13,7 5,4–13,2



156

MD3 MD4 MD5 MD6 MD8

Nominální spořeba proudu A 4,7 6 8,4 10,7 14

Maximální absorbovaný proud A 8 9 13 16 19

Minimální průřez kabelu* mm² 3 x 2,5 3 x 4

Zvukový výkon (max-min) dB(A) 62-50 65-52 67-54 69

Tlak zvuku ve výšce 10 m (max-min) dB(A) 31-19 34-21 36-23 38

Doporučený průok vody m³/h 3 4 5 6 7

Náplň chladiva

kg 0,3 0,45 0,6 0,7 1,0

Ekv. Tun CO2 0,20 0,30 0,41 0,47 0,68

Přibližná hmonos kg 42,5 44,5 49,5 56 70

MD9 MD12 TD8 TD9 TD12

Nominální spořeba proudu A 15,3 23 5,2 7,4 9,6

Maximální absorbovaný proud A 20 30 8 9 12

Minimální průřez kabelu* mm² 3 x 4 3 x 6 5 x 2.5 5 x 4

Zvukový výkon (max-min) dB(A) 71 74 69 71 74

Tlak zvuku ve výšce 10 m (max-min) dB(A) 40 43 38 40 43

Doporučený průok vody m³/h 8 11 7 8 11

Náplň chladiva

kg 1,25 1,55 1,0 1,25 1,55

Ekv. Tun CO2 0,84 1,05 0,68 0,84 1,05

Přibližná hmonos kg 88,5 107 73,5 92 103

Technické specifkace

* Orientační hodnoty pro maximální délku 20 metrů (výpočtový základ: NFC 15-100) je nutné ověřit a upravit podle podmínek
instalace a norem příslušné země instalace.
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Dopředu Dozadu

Dole

Rozměry

A B C D E F G

MD3

646
823

339,5
590

375

300 93
MD4

MD5 260 103

MD6 906 593 330

93

MD8
746 1103 359 790 395 350

MD9

MD12

846 1133 509,5 743 545

367
TD8

TD9
430

TD12



A Fluidra Brand
©2024 Fluidra. All rights reserved. ZODIAC® is a registered trademark of Zodiac Pool Care Europe,
S.A.S.U., used under license. All oher rademarks are he propery of heir respectve owners.

Zodiac Pool Care Europe
ZA de la Balme - BP 42
31450 BELBERAUD
FRANCE
www.zodiac.com

Renseignez-vous auprès de votre revendeur sur les modalités de recyclage · Contact your retailer for recycling
informaton · Ihr Händler kann Sie über die Recyclingbedingungen informieren · Vraag uw dealer om informatie
over de wijze van recycling · Consulte con su distribuidor las modalidades de reciclaje · Informe-se junto do
seu revendedor sobre as modalidades de reciclagem · Informarsi presso il proprio rivenditore sulle modalità di
riciclaggio ·Απευθυνθείτεστονμεταπωλητήσαςγια τιςδυνατότητεςανακύκλωσης ·Hörefter hosåterförsäljaren
omhur produkten ska återvinnas · Az újrahasznosíási módoka illeően ájékozódjon a viszoneladónál · Należy
uzyskać odpowiednie informacje doyczące recyklingu u sprzedawcy ·Информирайте се при Вашиятърговец
за условията за рециклиране · Zeptejte se svého prodejce na recyklaci · Informujte sa u svojho predajcu o
spôsoboch recyklácie · تدوير إادة طرق ن وكي من ستعل.


